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GUT ZU WISSEN

Der einzigartige, verstellbare Teleskopgriff
ermoglicht es Dir, alle Kérperstellen miihelos zu

TIPP 01 erreichen, einschlieBlich Deinem Ricken. Du
kannst den Aufsatz auch ohne Griff verwenden,
wenn das fur Dich praktischer ist.

Dreh Deine Biirste um und nutze die intensive
Peeling-Oberflache. Verwende sie nur auf

TIPP 02
Hornhaut und rauen Hautstellen wie FiRen,
Knien und Ellbogen.

TIPP 03 Reinige Dein Gerdt nach jeder Nutzung mit

unserem Bio Gerdtereiniger.

(WMEp 2,5 Stunden Ladezeit

@ Ein/Aus
y\ 1-2 Sekunden gedriickt halten

((o)) SmartSqnlc-PuIsatlonen
al 8 Intensitaten

lm- Silicone Tips

Weich und flexibel

<4 Ganzkoérper-Massage

Jugendlicher Glow

@ Gezieltes Peeling
NI Raue Haut glatten

«’7 Teleskopgriff

Einfach einstellbar
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MEISTERE DIE ERSTEN SCHRITTE

Jeder Zentimeter Deines Korpers wird einer luxuriésen Tiefenreinigung unterzogen, kombiniert mit den Vorteilen einer Anti-Aging- und Peeling-
Massage, dank unserer multifunktionalen Sonic Full-Body Brush & Intensive Exfoliator | 8 in 1, die Uber einen einzigartigen, verstellbaren
Teleskopgriff verflgt.

GANZKORPERREINIGUNG

Schéume Deinen angefeuchteten Koérper mit einem
Reinigungsmittel Deiner Wahl ein.

VORBEREITUNG

Schalte das Gerdt ein, indem Du den Power-Button 2
Sekunden lang gedriickt hdltst. Wdhle die gewiinschte
Intensitdt der SmartSonic-Pulsationen mit den Plus- und
Minustasten aus.

EINSCHALTEN

Bewege die Birste mit sanften, kreisenden Bewegungen
Uber Deinen gesamten Kérper. Die Youthful Full Body Glow

REINIGEN
Massage Technology macht Deine Haut weich, glatt und
strahlend.
Schalte das Gerat aus, indem Du den Power-Button 2
AERMDEN Sekunden lang gedriickt hdltst. Spule das Ger&t grundlich

mit Wasser ab. Reinige Dein Gerét nach jeder Nutzung mit
unserem Bio Gerdtereiniger.

GEZIELTES PEELING

Drehe Deine Body Brush um und nutze den intensiven
ELLENBOGEN Peeling-Effekt, um die raue Haut an Deinen Ellbogen sanft
zu glétten und auf Hochglanz zu polieren.

Sag rauen Stellen auf Deinen Knien Lebewohl und freue
KNIE Dich auf glatte, weiche Haut dank der Peeling-Seite Deiner
Body Brush.

Die Intensive Exfoliation Technology entfernt effektiv
FUSSE abgestorbene Hautzellen und gldttet raue, verhornte Haut
an Deinen FlBen, sodass sie seidig weich sind.

Spule das Gerdt grindlich mit Wasser ab. Reinige Dein
FINISH Gerdt nach jedem Gebrauch mit unserem Bio
Gerdtereiniger.

und installiere unsere GESKE App
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SICHERHEITSINFORMATIONEN

WICHTIGE SICHERHEITSINFORMATIONEN.
VOR GEBRAUCH LESEN.

Lies die Sicherheitsinformationen vor der ersten Verwendung. Bewahre beide
Gebrauchsanweisungen gut auf.

Dein Produkt auf einen Blick

Dein Produkt ist eine multifunktionale Body Brush. Sie kann bis zu 3 Mal taglich sicher
verwendet werden; bitte nicht haufiger anwenden.

Hinweise zur Verwendung

Vor der ersten Nutzung des Gerdts sollten die Sicherheitshinweise und das Handbuch
vollstdndig durchgelesen werden. Bitte hebe eine Kopie dieser Unterlagen auf, da sie
wichtige Informationen zur sicheren Anwendung sowie technische und rechtliche Details
enthalten. Das Gerdt ist ein Hautpflege-Produkt fiir Erwachsene, kein medizinisches Gerdt
und besitzt keine heilenden Eigenschaften. Die Anwendung des Gerdts sollte stets unter
Berticksichtigung der personalisierten Empfehlungen aus der GESKE Beauty App erfolgen.
Es ist wiederaufladbar und ermdglicht eine komfortable, kabellose Nutzung. Vor der ersten
Nutzung muss es vollstdndig aufgeladen werden. Daflr benétigst Du nur das beiliegende
USB-Ladekabel. Der erste Ladevorgang kann bis zu acht Stunden dauern. Das Kabel muss
dabei an den beiden magnetischen Kontaktpunkten des Gerdits angedockt werden. Falls
sich das Ladekabel nicht von selbst verbindet, schlieBe es an die Stromquelle an und warte
einen Moment. Dies reaktiviert den magnetischen Effekt und die Kontakte verbinden sich
automatisch. Achte darauf, dass die magnetischen Kontakte nur die vorgesehenen
Kontaktpunkte des Gerdts berthren und nicht andere metallische Oberflachen.

Spezifikationen

Materialien: ABS, Silikon, Aluminiumoxid | Lagertemperatur: -5 bis +60 °C / 23 bis 140 °F |
Batterie: Li-lon 3,7V | Batteriekapazitat: 380 mAh | Maximale Ladespannung: 350 mA |
Ladespannung: 5V | Ladezeit: ca. 2,5 Stunden | Betriebszeit: variiert je nach aktivierten
Technologien und Intensitaten | Schnittstelle: USB | Programme: Vibration, 8 Intensitaten.

Weitere Informationen zur Anwendung:

Verwende das Produkt nicht auf gereizter oder verletzter Haut, offenen Wunden (nach
jeglicher Art von Verletzungen) sowie bei bakteriellen oder viralen Hautinfektionen (sowohl
im Anwendungsbereich als auch anderswo). Dieses Produkt ist nicht zur Behandlung von
medizinischen Hautzustdnden oder Krankheiten vorgesehen. Bei medizinischen
Hautzustanden oder Krankheiten konsultiere bitte Deine:n Dermatolog:in vor der
Anwendung. Verwende das Produkt nicht, wenn es 1) beschddigt oder verformt, 2)
verfarbt ist. Bei Schmerzen und/oder Unbehagen wdhrend der Anwendung beende die
Nutzung und suche medizinischen Rat. Die Augenpartie ist sehr empfindlich: Sei hier
besonders vorsichtig und vermeide den Kontakt des Produkts mit den Augenlidern oder
dem Auge selbst. Aus Hygienegriinden empfehlen wir, das Produkt nicht mit anderen zu
teilen. Das Produkt ist fur die kosmetische Anwendung im Gesicht und am Kérper
bestimmt. GESKE Gbernimmt keine Haftung fiir Schaden durch unsachgemaRe Nutzung.
Achte darauf, dass Stecker und Steckdose vor dem Laden komplett trocken sind, um
Stromschltge, Kurzschlisse oder Brande zu vermeiden. Das Produkt darf nicht wdahrend
des Anschlusses an die Steckdose verwendet werden.

Warnhinweise

Verletzungsgefahr bei unsachgemaRer Verwendung!

Verwende das Produkt nur wie in der Schnellstartanleitung und den Videoanweisungen
beschrieben. Wenn Du noch Fragen hast, kontaktiere bitte unseren Kundenservice unter
support@geske.com.

Verletzungsgefahr durch Feuer oder Entziindung!

Losche das Produkt nicht mit Wasser. Wirf das Produkt nicht ins Feuer.

Verletzungsgefahr durch defekte Batterien!

UnsachgemdBer Umgang mit Batterien kann eine unkontrollierte exotherme Reaktion
auslosen. In diesem Fall entsorge das gesamte Produkt sofort und fachgerecht.
Verletzungsgefahr fir Kinder!

Halte das Produkt auerhalb der Reichweite von Kindern.

Verletzungsgefahr durch elektrischen Schock!

Flissigkeit kann den Ladekreislauf beschadigen und Deine Gesundheit gefahrden. Trenne
das Produkt wahrend der Reinigung vom Ladekabel oder Stromkreis.

Schadensgefahr durch magnetische Felder!

Magnetische Felder koénnen mechanische und elektronische Komponenten wie
Herzschrittmacher beeinflussen. Verwende das Produkt nicht direkt (ber einem
Herzschrittmacher. Kontaktiere Deinen behandelnden Arzt fir weitere Informationen. Lege
keine Karten mit Magnetstreifen (z.B. Kreditkarten) in die Ndhe des Produkts, da die
Magnete des Produkts diese beschddigen kénnen.

Schadensgefahr durch Temperaturdnderungen!

Temperaturénderungen (z.B. nach dem Transport) kénnen zur Bildung von Kondenswasser
fuhren. In diesem Fall das Produkt nicht in Betrieb nehmen, bis es sich an die neue
Temperatur angepasst hat. Setze Dein Produkt niemals direkter Sonneneinstrahlung,
extremer Hitze oder kochendem Wasser aus.

Trenne das Ladekabel nach jedem Ladevorgang vom Stromkreis.

Sicheres Laden bis zu einer Umgebungstemperatur von 45 °C (113 °F).

Sicherer Betrieb bis zu einer Umgebungstemperatur von 50 °C (122 °F).
Schadensgefahr durch zu langes Laden!
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Informationen zur Entsorgung von Geraten und WEEE. Dieses Elektrogerat wurde erstmals
nach dem 13. August 2005 in Verkehr gebracht. GemaR der europdischen WEEE-Richtlinie
und nationalen Vorschriften diirfen Elektrogerdte und elektronische Teile, die in dieser
Lieferung enthalten sind, nicht tber den Hausmiill entsorgt werden. Am Ende der
Produktlebensdauer miissen sie an einer kommunalen Sammelstelle entsorgt werden, um
eine umweltfreundliche Entsorgung sicherzustellen.

Hinweise zu Batterien und Akkus

Beim Vertrieb von Batterien und Akkus sind wir gemdBR europdischen Vorschriften
verpflichtet, Dich als Verbraucher:in wie folgt zu informieren: Du bist gesetzlich verpflichtet,
Batterien und Akkus zurtickzugeben. Nach Gebrauch kannst Du sie uns zurtckschicken, bei
einer kommunalen Sammelstelle abgeben oder bei einem &rtlichen Héandler kostenlos
abgeben. Batterien und Akkus sind wie folgt gekennzeichnet:

)i¢

Pb cd Hg

Diese Symbole bedeuten, dass Batterien und Akkus nicht Giber den Hausmdll entsorgt
werden dirfen. Batterien und Akkus, die Schadstoffe enthalten, sind mit einem dieser
Symbole gekennzeichnet. Das Symbol besteht aus einer durchgestrichenen Mulltonne und
dem chemischen Symbol des Schwermetalls, welches den Hauptschadstoff darstellt. Im
Einzelnen bedeuten die genannten Symbole:

Pb = Batterie enthdlt Blei, Cd = Batterie enthdlt Cadmium, Hg = Batterie enthdlt
Quecksilber.

Hinweise zu Lithiumbatterien und -akkus

Lithiumbatterien und wiederaufladbare Lithiumbatterien erkennt man am chemischen
Symbol Li*. Zusdtzlich zu den oben genannten Informationen méchten wir Folgendes
betonen: Bitte stelle sicher, dass Lithiumbatterien oder wiederaufladbare Batterien vor der
Entsorgung vollstdndig entladen sind. Egal, ob Du sie an uns zuriicksendest, zu einer
kommunalen Sammelstelle  bringst oder bei Einzelhdndlern bzw. 6ffentlichen
Entsorgungsunternehmen abgibst — sorge bitte immer fiir eine vollstédndige Entladung.
AufRerdem bitten wir Dich, die Kontaktfldchen der Batterie, die mit ,+" und »~ markiert sind,
mit Klebeband zu tberkleben, um das Risiko eines Brandes zu vermeiden.
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Haftungsbeschrénkung

Die GESKE Beauty Tech GmbH, Leipziger Platz 18, 10117 Berlin, erklart
hiermit, dass alle elektronischen Gerdte den relevanten Bestimmungen der
anwendbaren  europdischen  Richtlinien  2014/30/EU  und 2011/65/EU
entsprechen.

GESKE Beauty Tech GmbH und/oder ihre Einzelhdndler haften fir Schaden, die durch
vorsdtzliches oder grob fahrldssiges Verhalten der GESKE Beauty Tech GmbH, ihrer
Vertreteriinnen oder Erfiillungsgehilfiinnen verursacht wurden, gemdR den gesetzlichen
Vorschriften. Mit Ausnahme von Verletzungen des Lebens, des Kérpers oder der
Gesundheit und der Verletzung wesentlicher Vertragspflichten (Kardinalpflichten) haften
die GESKE Beauty Tech GmbH und/oder ihre Einzelhdandler nur fiir Schaden, die auf
vorsdtzliches oder grob fahrltssiges Verhalten zurlickzufiihren sind. Dies gilt auch fir
indirekte Schdaden, insbesondere entgangenen Gewinn. Darlber hinaus ist die Haftung
gegeniiber Verbraucheriinnen, auBer im Fall von vorsdtzlichem oder grob fahrlassigem
Verhalten oder bei Verletzungen des Lebens, des Kérpers oder der Gesundheit und der
Verletzung wesentlicher  Vertragspflichten  (Kardinalpflichten), auf die typischen,
vorhersehbaren  Schéden  bei  Vertragsschluss  und  auch auf die Hoéhe der
durchschnittlichen, fir diesen Vertrag typischen Schaden beschrénkt. Dies gilt auch fir
indirekte Schaden, insbesondere entgangenen Gewinn. Gegeniiber Unternehmen ist, auBer
im Fall von Verletzungen des Lebens, des Korpers oder der Gesundheit oder bei
vorsdtzlichem oder grob fahrl@ssigem Verhalten der GESKE Beauty Tech GmbH und/oder
ihrer Einzelhdndler, die Haftung auf die typischen, vorhersehbaren Schaden bei
Vertragsschluss und auch auf die Héhe der durchschnittlichen, fir diesen Vertrag typischen
Schaden beschrénkt. Auch hier gilt dies fir indirekte Schaden, insbesondere entgangenen
Gewinn. Keine Haftung wird tbernommen fiir Schaden durch: Nichteinhaltung dieser
Anleitung, unsachgemdRen Gebrauch, unautorisierte Verdnderungen, technische
Modifikationen, Verwendung nicht genehmigter Ersatzteile, Verwendung nicht genehmigter
Zubehorteile. Haftungsanspriiche nach dem deutschen Produkthaftungsgesetz bleiben
unberthrt.



